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Noug voici dons, aprés avowr
quelque peu abusé des privileges
de l'école buissonniere, qui sont
droita de vieillard et de conteur,
de retour ean Louisiane, et cette
fois pour n'en plus sortir, sauf in-
cidemment et pcur un momernt,

Mais cette Louisiane, alors, vers
le milieu de ce XIXe siécle finis-
sant, n'était pes tcut a4 faitla
Louisiane  d’aujourd’hui, bien
qu’elle fiit, comme vous le savez,
un des Etats de 1'Union américai-
De, avec un pélican sur eon dra-
peau d Etat.

Le pélican eat un oiseau louisia-
nnis, dont la légende est sans dou-
te un peu fausse, puirqu'il ne s8'ar-
rache pas les entrailles pour nour-
rir ses enfants, mais le pélicac est
un excellent pécheur aux grandes
ailes blanches,

Mais ce qui est certain, c’est que
la Louisiane d’alors, tout en étant
un excellent Etat de I'Union dans
lequel on cultivait la canne a su-
cre, le coton, le riz, le mais, les

_Aormes de terre et de délicieuses

~
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patates douces ou «yams», sans
compter l’incomparable tabac
«periquen de la Grande-Pointe, en
St-Jacques, psrlait bien plutot la
langue francaise que la langue
apylaise et que la langue francaiee
etait autant la langue légale que
I'sctre. Les Mouton, les Roman,
les Hibert, tout aussi hien que les
Gouverneurs qui les avaient préce-
dés, n'avaient pas besoin d'inter-
pretes pour comprendre la langue
de leurs geres,

Oui, en ces temps pag anpsolu-
ment éloignes de nous, la Nou-
velle-Orléans, qui ne g'appelait
point encore «(Crescent Citys, bien
gu'elle p'ait point de inarets,
parlait parfaitement le francais et
n'en rougissait aucunemeat. Le
vieux Mandeville de Marigny était
de ce maade.

E: sur les bords du Mississippi,
a Plaquemine et & St-Bernard ou
Jacques Feuthouse  étnit  juge,
c'est e francais que l'on parlait,
aver des notes espagnoles ca et 1a,
de temps en temps, en souvenir
de }'origine.

Ep remontant le fleuve, au-des-
gue de la ville de Bienville, dans
les paroieses Jefferson, St-Charles,
St-Jean-Baptiste, St-Jacques, As-
cension, Iherville, Baton-Rouge et
Pointe-Coupée, la méme langue
etait couramment parlée: et les
magnifiques bateaux a vapeur qui,
vers cette époque, sillonnaient le
grand fleuve dans ce parcours,
commandés par dee capitaines de
la pius parfaite urbanité et dela
meilleure  éducetion, parlaient
plue volontiers frangais qu'anglais.
Leurs passagers, planteurs et au-
tres, trouvaient que la conversa-
ticno, pour upe raleon ou pour une
autre, avait plus de charmes en
fran¢ais qu'en anglais. Les da-
mes, da reste, n'ornaient-elles

oint, gracieuses et charmantes,
es ealons des magnifiques et
splendides steamtosts d'autrefois,
svant que la rapidité brutale du
chemin de fer eiit fait disparaitre
iee hateaux & vapeur de la socia-
bilite louisianaize et créoles
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(Quant a la petite ville de Biton.
Rouge, capitele de 1'Etat, dont
nous diroms peut-étre un jour la
légende indienne, mais qui est

/?ujcurs debout sur la sécurité de
o

-

n mamelon qui la protége contre
les eaux montantes du redoutable
Missiesippiy elle n’avait pae alors
le caractére abnglo-saxon qui la
distingue de nos jours,

Lcrsjue la Législature d'Etat y
si¢geait, Chambre et Sénat, et que
ie Gouverneur et les autres offi-
ciers de I'Exécutif y functionnaient
danr une tenue inaccoutumeée, rans
'halit de cotonnade des Attaka-
pue, quelle langue entendait-on
dane les rues de Baton-Rouge. auxz
I Otels de'la ville et dans le Capi-
toie?

Lee loie n'¢taient pas plus mal
faites pour cela, plus injustes et
plug obseures: et si lesavorats, de-
venus depuis légiféreurs vex offi-
cion, ne les rédigeaient point ou
ne les formulaieot pas dane une
phraséologie trés eavante ou trop
savante, ave: tout l'enx brouillami
superbe de nos temps glorieux, le
peuple ne pouvait pas se plaindre
que les taxes fuesent exorbitantes,
les imr piote écrasants, les fonction-

~raires putlics mauvais et les poli-

e

ticiens une plaie que 1'Egypte n'a-
vait point connue, Les trigues,
les cabales, lea rcueries et les dig-
bleries des partis np'existaient
guére, et la politique, une honnéte
fernme, ne faieait ras ce que 'on
ne doit pas faire.  (ette politique
pe s’était point émancipée dans
une démagogie qui ne rougit plus
et qui ne craint rien. La fonction
pudiique, toujours honorable, al-
laiv 4 I'homme, directement a
I'homme, et I'’bomme, droit et sin-
cére, uallait point & la fonetion
par dee chemine tortueux, détour-
nés et daps lesjuels il faut mentir.
Le mot «smart» n'était pas us mot
de la langue du dictionnaire. Que
les I ommes étalent donc bétes et
psiis en ces temps!

Mais il est clair que les hommes
progreesent,

Ne valons-nous pas nos aieux,
dee législateure quisouvent se ren-
daient & Baton-Rouge ou a Do-
naldsonville, capitales de 1'Etat, a
cheval ou a bidet?

Car les Attakapiens des grandes
prairies, avant les chemins de fer
de mos jours et wéme les steam-
bouts de nos hayous, ne pouvsient
gudre voyager autrement, et la
pirogue Jeur était souvent néces-

ire; mais ’hospitalité ne leur
faisait pas défaut gur la route, et

" le emillages d’alors ne ruinait

point I'Exat, -
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Pourtant, c'était un peu rude,
et le bidet pouvait crever en rou-
te, biemn qu'il n'y ait sur la terre
aucun bidet aussi infatigable que
le petit cheval créole des Attaka-
pas. L’'arabe, un «buveur d’airs,
ne le vaut pas.

Ausei, tout bien coneidéré, le
chemin de fer du progrés rapide,
puissant. conquérant, propageant
ou apportant toute chose, bonne
ou mauvaise, trés complaigant
pour les législateurs qui ne voya-
gent plus & dog de bidet, avec des
«racachas» aux talons et le «ca-
chambo» primitif & la bouche,
doit-il étre salué avec toute la
reconnaissance due a la merveil-
leuse machine de la civilisation
moderne ¢b du progrés a la vapeur.
C'est justice.
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Maig nous bavardons, direz-vous,

Nous n'avone pas d’autre pré-
tention,

Et ne parlions-nous point de lan-
gue, un sajet qui justifie tout, et
de législateurs, qui parfois sont
des hommes élogquents, «homines
boni dicendi peritit»

Aussi, pour continuer, et sans
gortir de notre sujet, devons-nous
nécessairement dire que les parois-
£e3  louisianaises, gracieusement
allongées sur les rives du Miesis-
sippi, admirables dans leur vézé-
tation, ou les blanches maisons
dirparaissaient sous 1’ombrage des
chénes verts, des pacaniers et des
magnolias, n’étaient point les seu-
les ou l'on entendit la musique de
la langue francaise, et ou, le di-
manche, & 'église de tous les fid é-
les, un bon et brave curé sermon-
nit amicalement ses paroissiens
en les nommant ses «fréress et
non ses «brethrens, Ce bon curé,
du reste, était un Gaulois ou un
Franenis, comme il y en a encere.
L'église n'était pas somptueuse,
mais la foi en était bonne,

Oui, sur le bayou Lafourche, qui
coule paresseusement et qui tra
verse un« des plus fertiles régious
de la Basse-Louisiane, dans les
paroieses Ascension, Assomption
et Lafourche, oo parlaiy le fran-
als en pleine bouche.

Si Donaldsanville, en ces temps,
connaissait le mot «goddamn», ¢'est
parcejque quelques bateaux de St-
Louis ou de Cincinnati, eu descen-
dant le Missiasippi, s'y arrétaiect
uno instant. Napoléonville, dans
la paroisee Assomption, avait un
nom qui disait son origine, et les
Acadiens de cette région avaient
la mémoire excellente et ne cher
chaient point & apglo-saxonniser
leurs noms., Thibadaux, la ville
des innombrables Thivodaux, dee
Tkibodaux dont l'uieul avait été
un brave et courageux meunier de
I'héroiqu Acadie, se souciait bien
peu ds la langue anglaise, et Jeun-
Jaciques Roman, le savant légiste,
¥ parlait et y plaidait en francais.

;A Houma, sur le bayou Terrebon-

‘ne, est-ce que 1'on trouvait des Iu-
diens qui parlaient la langue aes
Peaux-Rouges. (e n’est que cin-
quante ans plus tard que les pé-
cheurs du vowinage de ia Chenié-
re Caminada ont su gue l'anglais
était une langue civilisée.

Et si nous longions le Técte, la
«pelle riviéren de 1'ouest, la rividre
aux besux chénes verts, celle que
Longfellow a chantée dans le poé-
me »1 pieux, si pur et si touchant
d’«Evangeline»; 8i, aprés avoir
admiré lu baie Berwick, compara-
ble & nulie autre et dans laquelle
ge jettent le Téche, I'Atchafalaya
¢t is Bayou Bwuf, novs deman-
dions a la paroisse Ste-Marie des
plantations sucrieres 1'hospitalité
qu'elle ne refuse jamais. si nous
déjeunions en passant dans la
bourgade de Charenton, nuliement
anglo-saxonne par 'origine, mais
ou il n'y a pas plus de fous qu'ail-
leurs: 81 nous frappions & mainte
et mainte porte de ia paroisse
loérie, nous permettant un eéjour
d’une huitaine dans sa petite ca-
pitale plus espagnole de nom
qu’autrement. sans oublier pour
tant de rendre visite a la Saline et
au Joli lac Tassé si parfaitement
rond; si, enfin, remontant toujcurs
le Téche, nous arrivions a St-Mar-
tinville, cette véritable capitale
des Attakayas o 'on trouve taut
de noms appartenant & lu vieille
noblesse de Frauce, nous fallait-il
alors, ponr circuler ou voyager
sans peine, parler la langue de
Shaxspeare, d'Hamlet ou du «to
be or nut to bex ¢
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Et par Lafayette, par Vermillon,
par les grandes prairies ondulées
qui se terrinent en «méches» sur
le# bords du golfe du Mexique, qui
ont ¢a et 1a des oasis ou des «iies
de verdure, ou se déroulent les
rubans verts des petits bayous ou
des cours d'eau, ot vous rencon-
trez de distance en distance le
maurais et le lagon des canards et
des terrapines, ol les enclos sont
blancs de la neige d'un coton im-
maculé, ou d’mmnombrables bes-
tiaux & moitié sauvages paissent
librement et vous regardent pase-
ger avec tout I'étcnnement de leurs
yeux. GU les «troupeautiersn &
cheval, large chapeau sur la téte,
pipe en «coton de maies & la hou-
che, «cabresse:r au pommeau de la
selle, ne connaiesent ni la distance
ni la fatigue et vivent dans 1'indé-
peadance des premiers temps de
1a colomisationt....

Et par >t-Langdry, qui fut autre-
fois la grande paroisee de la Loui-
fiane, ou le Grand Coteau des Jé-
suites a des chéues verte dix fois
centenaires, ou la petite ville des
Opelouras, le point le plus élevé
de la Louisiane, a jadis vu des
Indiens trés doux, o s’¢tend la

grande prairie qui porte le nom |

de «Faquataique», c’est-a-dire des
«feromes au petit pied»?....

Est-ce que les braves gens de
ces regions acadiennes, il y a cin-

quante ans et plus, ulors que les| -
mosurs etaient simples et bonmes, |-

quand let avocate étaient moing |

nombreux et peut-étre inconnus,
et Joreque les femmes, ant la
goie, le clkapesu A plumes et le
luxe,portaientile garde-soleil sur 1a
téte et tissaient la cotonnade blan-
che ou jaune sur le métier primi-
tif, ayant du reste beaucoup d’en-
fants qui ne buvaient pas de whis-
key et qui me vonnaissaient point
la Nouvelle-Orléans et ses merveil-
les,~ si merveilles il y a—est-ce
ue, disons-nous, lea braves gens
ges Attakapas et des Opelousas
savaient parler une autre langue
que la langue de leurs pares et de
leurs meéres, l'écrivant peut-étre
rans grande orthographe et la
parlant sans souci deslois dela
syntaxe, mais ne commettant ja-
mais de fautes contre la probité,
Phonnéteté et 1'honneur?

Mais est-ce bien tout sur ce su-
jet?

Un peu plus‘au Nord de la Loui-
siane, en remontant la Riviére
Rouge, aujourd’hui «Red Rivers,
par la région des Natchitoches ou
«Indiens au nez rouge», mais d'olz
vient le «macouba» que prisait forv
le roi Louis-Philippe. I'ami du
vieux Mandeville de Marigny, le
apirituel Louisianais que nous
avons connu, est-ce que l'on par-
lait alors, avec toutes les rigueurs
de la grammaire et toutes les per-
fections de 1'onomatopée ou Je
’harmonie  imitative, la langue
étonnante et supérieure que La-
fayette ne comprenait qu’impar-
fajtement, que  Rochambeau
croyait étre du sanscrit ou du chi-
pDoig, mais que le sénateur Me
Hanna, de nos jours, parle avec
toute la magnificence d'un orateur
de premier ordre et toute la ecien-
ce d'un classique qui connait ses
auteurs grecs, latins et anglo-
saxons?

Non, en vérité,

J. GexTIL.

La réiné Wi:lhelmine et les
sports.

La reine Wilhelmine est i 1'or-
dre du jour. On a céléhré sur
tous les tons son intelligence, sa
seience, ses  qualités  mor:lee.
Voici, sur les aptitudes sportives
de 1a jeune gouveraine des Pavs-
Bas, quelques détails intéressante:

Elle conduit fort bien et ¢'est
son grand plaisir d'atteler & sa
petite voiture quatre ou six poneys.
En sa qualit4 de Holiandaige, elle
patine naturellement i merveille,
Eile tire de P'aviron et counanit
aussi la manceuvre de la voile.
Eufin, elle monta naguére i bicy-
clette et son gofit pour ce sport
faillit méme provoquer une vérita-
ble révolution daus son entourage:
c'est pendant un eéjour & Vienoe
qu'elle 8'enthonsiasma peur la ro-
turiére «béeanen. Elle ne voulait
plus entendre parler d’aucun autre
exercice,

A la Cour d’Autriche, personne
ne trouvait rien de repréhensible
& ce eport auquel tout 'e monde
dans la famille impériale a’adonne
avec passion. Mais 'étonnement
fut grand, loreque 1n reine Wilkel-
mine rentra dans ses Etata. .
cour de Hollande contemplait avee
stupéfaction ot tristesso la jeunc
Frincesse roulant a une allure dé-
sordonnée dans les alldos dn patc
royal. 8i bien que la Reine-Re-
gente finit par adresser une cbser-
vation i aa fille. Celle-ci prit assez
mal la remontrance et n'en couti-
nua pas moing a4 terrifier son en-
tiurage par ses emballages et seg
records. uJans cette extrémiué, la

seil privé

Cette grave assemblée discuta
gravement la grave question qui
lui était Roumise, Mais, pour ne
pas offenser la reine Wilhelmine
par un blime trop explicite, on
tourna la difficulté. Le Conseil
privé «engagean seulement la jeu-
ne recordwoman & renoncer i la
bicyclette, A persister dans ce
sport dangereux, lui dit-on, «elle
risjuerait une existencce trop
précieuse pour 1'Etat». (‘est en
vain que la jeune gouveraine fit
obgerver aux membres du Conseil
privé qu'elle avait couru & Vienne
bien d'autres dangers que dana ses
Etats, ol I'on peut faire des kilo-
métres sans  rencontrer une cite,
Le Conse:l persista dans sa manié-
re de voir,

Et ]a reine Wilhelrr ine, compre-
nant qu'elle se trouvait en présen-
ce d’'un complot arrété, renonca
de bonme grace a son sport favori.

DEFINITIONS,

La vielllesse.

Une visiteuse redoutée que I'on
recoit bien cependant pour tacher
de la garder.

. . L'nmité; N
Adam et Eve avant la pomme, i
. Le bonhewr. ;
La lune qu'on fait veir aux en-
fants aux fond d’un seau.

: . L'amour.

Un grand enfant qui me sait pas
vieillir et demeure 2 tout dyge en-
clin aux pires foliea.

7. Coquetterte. ,
. Pdudre de riz de Ia vertn, - -

VO g L'homme.
TUn échelon entre I'nomme et la
béte. '
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. Lm femwre, i
; Le contraire du chien.—Pour-
‘quoi ¥ Parceque le chien eat I'ami
de 'homme.

Reine-Régente en référa au Con- -

!
. Une Date Pacifique.
Un «Vienx-Francfortois»  adrés-
se A la «Gazette de Francfort» une
lettre ol il fait remarquer que le

jour o a été publiée la proposition |..

de désarmement du tear, c'est-a-
dire le 29 aolit, parait étre une
date pacifigue entre toutes. C'est,
en effet, un 29 aofit,—le 29 aolt
1850,~—que se .réunit & Francfort-
sur-le-Mein un des premiers Con-
gres do la paix. Six 4o huit cents
personnee, venues de tous les
pointe du globe, y aseistaient.
L'dme du Congrés était Richard
Cobden, le célébre économiste
anglais. Le plus en vue de

délégués  francais était Cor-
menin, vparmi les Américains
Elihu  Burrit. Le  ministre

de Hewse-Darmstadt. Jaur, avait
accepté de diriger les travaux et
délibérations de 1'assemblée. Le
«Vieux-Francfortois» rappelle dans
sa lettre 1'étonnement provoqué
par 'apparition au Congrés d’une
dizaine de pasteurs négres d’Amé-
rique. - Cea dignes ecclésiastiques
étaient tous des anglicans. La
olus curieuse journéde du Congrée
fut celle ou un"Peau-Rouge, fils
d'un chef d’une tribu du Nebraska,
prononga un discours en langue
anglaige. Ce rersonnage, répon-
dant au nom bizarre de Ka-ge-ga-
ga-buh, se promenait dans l'inter-
valle des géances sur les bords du
Mein ea costume paional et ‘ne
tarda pas & devenir populuire par-
mi les gamins de la vifle. 11 pro-
nonca son allocution anglaise, le
31 aoiit, et s'efforca de convaincre
les membres du Congrés des inten-
tions pacifiquse de ses compatrio-
tes. Ayant fini de parler, il allu-

.Ina un «calumet de paix» et insis-

ta pour que le président Jaup en
titiit quelques bouffées: le prési-
dent s'exécuta. «Tous ceux qui
ont asgisté aux délibérations de ce
Congrés, écrit I'auteur de lu lettre
que nous résumnons, en ont conser-
v¢é un beau souvenir. Richard
Cobden, le. professeur allemand
Creizenach, I'Italien Salieri expri-
merent, dans un laugage ému et
¢éloquent, les mémes sentimente

pacifiaues qui sont aujourd'hus:

ceuyx du tear Nicslas [1.»

LELAC WETTER. .

Le lde Wetter, en Sudde. a pas-
8é, de tout temps, aux yeux des
habitants de la contrie, pour un
puits sans fond, Un groupe de
sAvants suédois vient de détruire
cette légende. Ii résulte des son-
dages nuxquel: ils se sont livrés
sur différents points du lac Wetter
que celui-ci cesure sculement 119
métres daws sa plus grande pro-
fondeur.

Un grand nombre de faits mys-
térieux se rapportant au lac Wet-
ter n'out pu ¢tre expliqués par les
auteurs de ces recherches, Ainsi,
pur exemgle, on a remarqué—ce
L'est pus une légende sana fonde-
m .t -gu~ des créstures vivantes,

a1naax et végétiux, peuvent ac- § -

coruplir de véritables vovages en-
tre le lac Wetter ea Sadde et le
lac de Constance situs entre 1'Al
lemagne et la Suisse.  On a obser-
vé —ze sont de véritubies savants
«ui se Bont liveés & ces recherches
—aqun la vie animale et la méme
dans lea las suédois et dans les
basging d'vau douce de 1'Allema-
gue. '

Si étrange que le fait paraisse,
il s¢ trouve méme des savan's que
I'on nous aesure dignes de foi pour
déclarer que, lcrequ'un orage écla-
te sur le lac (e Constaoce, le lac
Welter se met & rouler des vagues
plus grosses que d'habitude! La
réciproque serait exacte ausei:
quand‘ une tempéte trouble les
eaux du lac Wetter, le lac de
Conatance deviendrait légérement
houleux sans cause apparente.
Les riverains de ces deux nappes
d'eau connaissent bien, parait-il,
ce phénomeéne. Mais, dit le jour-
nal allemand auquel nous emprun-
tons ces détails, lee savanta:n'ont
pu encore en donner une explica-
tion satisfaisante.

: i —
Une houvelle planéte voi-
~ sine de la Terre., ..

L'aultre soir, cn a recu, & I'Ob.
servatoire de Paris, un télégram-
me expédié par le bureau central
de Kiel, apportant une intéressan-
te nouvelle.

Le 24 no(t, M. Witt, astronome
4 l'observatoire de Berlin, a qui
I'on doit déja la découverte de la
122e petite planéte, en a découvert
une autre de 1lle¢ grandeur, dans
la région du ciel située au-despus
du Lion et fort loin de I'éclipti-
que. M. Berberich, autre astro-
nome de Berlin, a déterminé les
éléments de 1'orbite de ce nouveau
corps céleste. 1la constaté. 4 sa
grande surprise, qu'il accomplit
sa révolution en €00 jours, envi-
ron 86 joure de moins que Mars,
C’est donc une plandéte située entre
Mars et la Terre, la premiére par
conséquent d'un groupe tout noy-
veau dont l'existence avait été
annoncée par Le Verrier, mais
qu'on n'était point encore parvenu
& obses ver,

L’existence d'une plandte, peti-
te, mais beaucoup plus rapprochée
que Mars, est un événement scien-
tifique de premier ordre. On d¢-
terminera la distance du Soleil
avec une précigion inespérée, ot
I'on résoudra une foule de ques.
tions importantes sur la constitu-
tion des terres du ciel. Il est, de
plus, probable que cette nouvelle
planédte a des aliures comitaires,
e€n co rens que l'excemtricité et
Yinclinaison de 1'orbite sont égale-
ment tzés grandes. o

dans une époque
Les peuples, dans 1'es-

e trouver enfin un régime
o matériel et de

éblcuir par des théories trop bel-

les, en vérité, [trop alléchantes,
mais, qu’il est e ellement im-
rossible de mettre en pratique,
sans sortir du chemin de la juatice
et de la légalitg. IL’anarchisme,

entre autres, est| un des jolis pro-
duits de cette |maladie mentale,
dont nous sommes tous pius ou
moing attaqués| plus ou mcins
menacés, et que les pathologistes
appellent la néyrose. Kt il est &
croire que cette| infirmité est des

plus répandues, & 1'épcque que
nous traversons, car, si vous
écoutez la phraséologie dea cours

d’assises, vous eptendrez toujours
les défenseurs des assaseins qui
tuent froidement, avec la cons-
cience absolue (u'ils commettent
un crime, mettrq cette action cri-
minelle sur le compte de 1'aliéna-
tion mentale, Et 14 dessus les
spécialistes enjambent leur grand
chevel de bataillp, et se livrent a
des dissertations|fort nelles, en vé-
rité, mais qui ne¢ prcmettent rien
de bon pour notre pauvre huma.
nité. Les anarchistes nous ont
déja donné des| preuves de leur
ardent désir de mettre un terme a
toutes les souffrpnces du peuple,
aussi bien en France, en pleine
République, que dans les pays
monarchiguea.
dynamite, assasdinats par le cou-
teau, I'arme deq lacher, vols, pil-
lages, tel est le yilan de cette secte
qui prétend fonder le bien-étre gé-

néral sur les ruinea fumaptes des |-

institutions modprnes, Apres Car-
not, le républicain par excellence,
voici une femme| citée par la gé-
nérosité de son cfeur, par Ia gran-
deur de sou catactere, qui tombs
80us ie roignard d'un misérable
assauzin, et cela,[toujours &u nom
de 'anarchisme.| (‘e crime a, na-
turellement, sodlevé 1'horreur du
mcnde civilisé, |et, si, aptés de

pareilles atr citéh, il se trouve en. |’

core, de par i'unfivers, des gens en
possession de togte leur raison, et
qui 8oient partifins de i prepa-
gande par le  thit, eh bien! je les
plains siacéremept. A qui le tour
demain: car, il ekt a suppcser que
Meesieurs les anarchistes ne s'ar-
riteront pas 3 si heau chemiv.
(egt égal, avouez avec moi, chers
lecteurs, qu’il vhutr encore mieux
vendre de la «iande au Murché
Fraugais qu’étre empereur. voire
méme Président de Républijue.
Du moine, si dagjer ii v a, ce n'eat
que de la part dg son propre cou-
teau, et, ceiui-la. on le voit venir,
Si je purle de 'anarchisme. c'est
qu’il & €éteé auss|, une dee coneé-
quences du Sogialisme n al com-
pris, et dont je vieux faire le eujet
de min article, ‘

A X

L2 Socialisme pst & 1a mole L
t'ses ferveats alieples, ses apitres
convaincus et intéressés, et o eote
de ges dilettanti gt de ses ruffines,
ses  dangereux |sectaires. (Uest
une ecrte de sport humanitaire,
ot chacun 8’entrhiine 2 1jcurd hui,
et nividise i1 dépasser scn voigin
sur li piste sogveat glissante du

progrés idcul et [du perfectionne- |

ment gocial,  Sifle mot est enccre.
pour certains, hn <¢pouvantail,
comme il I'étuit,[ il y a un demi
si¢cle, pour la presque upagimité
es nations, il faut bien coavenir
que quelqi.ee-ung des programmes
qui -8e couvreny de l'étiquette du

ialismie, ont réusei a conquérir
bon nombre d'edprita généreux, a
grouper autour {'eux, méme dans

les parties lee plus éclairées des )
nations, des adlésions procieuses. | -

Qu'il y ait, au fgnd de ces conver-
sions sgudaines 3 dee idées ei no-
vatrices, illugiong de bonne foi,
crédulité naive, Amour réel et sin-
cere du prochain, désir d'amdlio-
rer le sort de cqux qui peinent et
qui souffrent, gh'il y ait siple-
ment arriére pensée d'exploiter,
dans un intérét personnel d'ambi-
tion, ces théorie§ aux apparences
81 généreuses 8i libéralement
remglies de prcmesses, il n'en est
‘pes moins vrai qu’on doit compter
avéc ce mouvdment indéniable,
voir qu’elle est f sa portée, qu’el-
les peuvent étre ses conséquences.
11 est nécessaire (surtout de s'étu-
dier 4 connaitre, &4 moins dans
ses grandes lignes, les revendica-
tions qui e’abritent derriérele dra-

peau du Socialisme, la part des

vérités qu'elles peuvent contenir,
les utopies qu’elles cachent, et les
dangers qu’elles| présentent.
C'est cette étuyde sommaire que
nous nous prgposons de faire,
grace ala bienyeillante et génd-
reuse hospitalith de 1'«Abeille».
Nous ne voulons, ni ne devons
faire ui haute philosophie ni éco-
nomie politique  transcendante.
Notre but est |plus modeste. Il
est tout entier| dans le désir de
faire wuvre de| vulgarisation, et,
sans  entrer ddns de faetidieux
détails, ni dans de subtiles discus-
eione, de presenter 4 nos lecteurs
une gorte de ftevue pratique des
principales idées| sccialistes,

- Et, d’abord, qu'est ¢e que le Sc-
cialisme? La définition a été bien
des fois essayée,[mais {'amais avec
succés.  Le mot ja surgt dans notre
langue aux enviirons de 1848, il y
a vite acquis drdit de cité. Prou-
dbon, poursuivi aprés lee journées
de juin, faisait gu Président de la
Cour d’Assiseg, la réponse suivan-
te: «Le Socialipme est toute as-
piration vers I’'dmélioration de la
société.» Meis. |alors, répliquait
trée justement le Président, nous
sommes tous sqei Et, en

Explosions & laf

[aujourd’hui qu’en 1848, et A toute
autre époque,que notre état social
n'est pas un état idéal, qu'il est
essentivllement perfectible, qu il
est du devoir de 'homme de cher-
cher a ’améliorer, que I'bumanité
marche et doit marcher sans ceese
vers le progrés. Si done, la défi-
nition de Proudhon était exacte,
le socialisme pe serait pas autre
chose que la recherche du progrés
social, et alors, ce ne eerait plus
une minire fraction de I'huma-
nité, ce eerait I’humanité toute
entiére qui serait socialiste.

C’est méme cette aspiration 1é-
gitime vers le progrés a réaliser,
vers une organieation plus équita-
ble de la société, qui a séduit bien
des esprite et eemble rattacher au
Socialisme certaine penseurs et
certains philosopbes, les uns gui-
dée avani tout par un gentiment
religieux, les autres obéissant sur-
tout & leurs instinets de charité et
de pitié humaine, tous désirant le
mieux, tous poursuivant avec fer-
veur cet idéal a atteindre, tous
inconscients des dangers A venir,
Mais Ja conception du Socialisme
n’est pas partout la méme. Cha-
cun de ses adhérents a, pour ainsi
dire, sinon sa définition, an moins
gon systéme et son objectif, but et
objectif gui sont loin de concorder
entre eux: ef. au milieu de tant de
divigiona et d'écoles diversee, il
sembe difficile de e reconnaitre et
de se retrouver.

Yax pE Lesca,

(A suivrey

HOMO-NEM.

'‘Qu'e-tu Sone. pauvre bite
Animal et ot vain.
Homme fier de ta 1¢ts

Kt qui te croisdivia ¥

-

Toi qu'on matin voit nsifre

A pru prée repoass.n’. :
R .nge ot laid, sonpgon d'atre -
Informeet vagissant; L

Toi qui vis qnelques heures;

Farlact d eternite, B

Sni souflrs. et qui pleures
our taute Yulapté et

Toi q1!. daes 1a puit sombre,
Qusnd le jour v tinir, -
Disparsia comme une ombre,
Sans jamais revenir ;

ir. Homume, tits de la fomme,
~'. Qui vantes ta verru,
7 'Von savoiret ton Ame.
Homo, qui doncestu tioun:

‘27 Te econnais tu 101 mime,
Ajnsi que le voulait . L
("ot uracie supréme, : :
Qat dans Delphes parlattt,eea -
8i tu ne peux pas dire
Tréseosvaser. spt, L
Sans rire ot faire rire, v
Ce que tu vanx vraiment, ., =

- Car la valeur de 'bomme H
-+ Fait doute, {'en convieas, °
- "7 Ne peux tn pss. en sommse, -
Képondre d' ot *u ciens?.,,, .0

EKofip, 4 créatare

De terre. auda ienx L

Cirn de 1a nature, - =y .
{1t rax tu ¢ Daos quels cletfov.. -

Car les c'oux sost nn réve
As<arémen? trds boau

Del'ame yni ron'édve

Laplerre d un tombean.: - & w0

Mais ces einax bh notre ime,
Aunxieuse d'un Diag, .
E:t pur easrit ot Samme

Ougont e ' En qual Liew Yeves

Qi le sait sage oo prétre t e
L fautil bravement L
Afirmer le pent etre EA
u te probablement ¢ ; Lo

" Michel Montsigne, un Swpe
Autant que | &{re va peut -
Dans 'a vie —nuo parsage— v i
Clest a-dire t1és peu, .

Mais pattet aincéra.
A dit dens ees Erxais,
Un livre nécenva.re: S
Que adis o/ Poont ne sote, 0T

Rabelais, antre mat re,

Alh nreada mounr, TR
Dieo t: ' . oetun grut-ftre ., i
Que ¢ m en vais guerir.” |

Et Socrate lui-méme.

. Un b.nbomme de bien,

J# Maie wodeere i 'extréme, -
A dit:  Je ne sis rien.”

Mais noue, vi's petits étres,
Ridiculea ot vains, '
Nous noas pro. lamons maltres
Eterneis ot divins. :

Ristom teneatis’.... L'bomme, -
s gotienx Homo o
Enat nn rien. un a‘dme, [
Mouius enoore, B Neimo, . 7

3. 6.
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- CUISINE, '

A { -
Filets de Soles & In Cridinale

FORMULE. — 2 soles de 400
grammes chacune, 12 écrevisses,
120 grammes de beurre, 1 quart
de litre de vin blanc, 1 perit
eut, 2 jaunes, 1 demi-citron, 30
grammes de mie de pain, 1 bou-
quet garni, sel, épices, petit ver-
re de cogunac, 3 grammes de fa-
rine, ‘

OPERATION.—Cuire les écre-
vigses aveec le cognac, le vin, le
bouquet, 10 grammes de sel et
une pointe de cayenne, 6 mina.
tes, laisser refroidir. Peler les
soles, lever les filets, tremper ia
mie de pain dans un pea de lait.
Piler les deux plus laids tilets de
soles, ajouter la mie de pain
pressée, 50 grammes de beurre et
le petit ceuf, saler et poivrer,
passer au tamis de crin. Diviser
cette farce en 6 et napper les 6
filets de soles, les doubler la far-
ceen dedsns, choisir les 6 plus
beaux coffres d’écrevisses, les
vider complétement, couper les
petites pattes aux ciseaux, em-
trer le coté pointu des filets dans
les coffres et les poser & mesure
sar un plat beurré, arroser de
citron. Eulever les 12 queunes
(’écrevisses et les couper en
deux dauns leur longueur, met-
tre de cOté. Piler toutes les pa-
rares avec 40 grammes de beur-
re et passer au tamis. Moailler
les filets de roles avec la cunisson
des écrevisses passée, faire cui-
re an four, couverts d’un papier
beurré, 15 minutes. :

Fondre ce qui reste de beurre,
mélanger la farine, mouiller avee
la cuisson des soles, lier avec los
jaunes et an pen de citron, sjou-
ter le beurre d’écrevisses.

Dresser les filots sur un plat

' gﬂoﬂﬂ

e

ovale ch"df mettre les

en bordare, arroser avec la sau-
ce et servir,

7 T Giget p8ehi LT
Pour gquwan gigot soit tendre,
il a besoin d’8tre amorti long. -
temps. Pour cela il faut le pren-
dre chez le boueher tout frais,
un peu gras et la graisse bien
bianche, la peaun trés fine; le
suspendre dans un courant d’air
sec, i V'abri des odeurs et de
Phumidité. 8 jourssount néces-
saires, La viande tourne si un
ne tient pas compte rigoureuse- -
ment de ces prescriptions. On en
a conservé un 21 joars et il n’a-

vait ancune atteinte.

Le cuire & la broche devant |

un fem clair 30 minutes par kilo,
une fois paré, sans Varroser. ni’
le saler. Egoutter la graisse de
1a lechefrite, passer un peu d’ean
froide pour lever Yosmazone ris-

solée, saler le gigot, Parroser da |

Jjus et servir, .

XN. B.—Sion veat le manger
bon, il fant avoir soin de le dé-
conper A table et non a la cui-
sine.

Riz & YImpératrice. -

FORMULE POUR LE Ri1Z.— 100
grammes de riz caroline, 1 demi-
litre de lait, 100 grammes de su-
cre semoule, 10 grammes de sel,
S0 gramnmes angelique confite on
des chinois verts, 100 grammes
de cerises mi sucre, vanille. Un
moule festouné 4 cylindre de 15
centimeétres de diameétre,

OPERATION. — Laver le riz
avec soin, le tremper 2 heures..
Le saler et faire bowllir dans un
litre d’ean, le rafraichir et le
verser dans le demilitre de lait
bouillant, laisser cuir sur fen
tres doux 30 minates. Ajouter lo
sucre ot 1 guart de gousse de va-
nille; tenir aa chaad sans bouil-
lir.

LiA crREWE. — Délayer avec t
jaunes 125 grammes de sucre et
travailler 5 minutes; ajouter un
autre quart de vanille, 1 demi-
litre de lait bonillant et 4 teuilles
de gélatine bien lavée ; fuire sou-
rire, retirer dn fea et refroidir a
moitié, en remuant souvent pour
éviter qu’elle fasse croute, mé-
langer avec le riz et 1 décilitia
de créme founettée. Huiler tres
peu le moule, verser une couche”

de riz de 1 centimetre, une cou- |

che de cerises mi-sucre entieres,

1une nouvelle couche de riz, de

chinois ou de Vaugélique en dés,
du riz, des cerises coupées en
denx, du riz et dea chinois ou an-
géliques, finir par dv riz jus:
qu’au ras du moule. Entourer de
glace non salée et laisser rafter-
mir 3 heures. Sans glace. il fant
exposer dans un courant d¢’air
frais 4 ou 5 heares. Tremper le

moule 3 I’ean tidde 30 secondes, | -

essuyer, renverser et servir.

et

Mort du chet de I'école lit- |

- téraire décadente.

M. Stéphans Mallarmé, le chet |

de Pécole littéraire décadente.
vient de s'éteindre dans son er-
mitago de Bichenic, en Seine-et-
Oise, & Iige de cinquante.six
aus.

C'était un homme d'un com. |

merce agréable; d’une tournure
d’esprit charmante et qui, dans
la conversation s’exprimait sim-
plement et clairement.
contre,M. Matlarmé devenait ab-
solument incowpréhensible lors.
qu'il éorivait. Leconte de Lisle,
qui avait parfois la dent cruelle,
avait appelé 1’école a laguelle

appartenait M. Mallarmé, I'érole |

de Pintelligible,
tune.

Le mot fit tor-

de réunir une fois par .semaine

ses disciples, dans 8son apparte-

ment de la rue de Rome. Nous
avons assisté & quelques-unes de -

ces soirées et nouspoavouns certi- |

fierque tout le monde y parlait le
....langage de tout le monde,y
compris le maitre de céans, dont
Purbanité et Pexquise courtoisie
lui avaient concilié un grand
nombre de sympathies. .

Il y avait deax hommes en M.
Mallarmé : le professeur et le
podte. Comine professeur d'au-
glais, il était d’un esprit métho-
dique, lumineux et posé. Comme
podte, c’était antre chose. En
mstiere littéraire, 1l était d’'une
intransigeance absolue, mais cela
ne Pempéchait pas d’admirer les
maitres dont le seul tort avait
été d’écrire une langue claire et
simple.
. .. TG e & . P

M. Mallarmé avait disséminé
son ‘‘verbe” un peu partout, prin-
cipalement dans le Décadent et
dans le Parnasse contemporain,
11 était le chef de cette piéiade
de podtes décadents qui avaient
décanvert que les mots ‘‘dont des
sons, des couleurs et des odeurs”.
Plusieurs de ces podmes ont con-
quis une grande renommée, peut-
étre A cause de lear obscurité,

M. Mallarmé était un travail-
leur acharné et d’mne culture
d’esprit trés étendue. Il est mort
d’une maladie de la gorge quile
le faisait beaucoup souffrir ces
temps derniers.

——e o
ILLINGIS CENTRAL.

Lo tempe 1o plus rapide ot la seule ligne aves
srains vestibm! illuminés au gaa. aves chars
dntot:o ‘lh: & Cauro, 8s-Lonis et U

o

"ee t. Aueun changement
chars des diverses classes. |-
7 jail— Mor Vem Dim—LF°

Par |

M. Mallarmé avait Ibabitade | .~




